Суворова Татьяна Владимировна, библиотекарь высшей категории павлодарского областного Дворца школьников им.М.М.Катаева 

Сценарий внеклассного мероприятия «Народа каждого язык понятен и велик» (ко Дню языков народов Казахстана) для учащихся 5 – 9 классов. В проведении используются русский, казахский и английский языки.

 
Цель: Воспитание гражданственности, толерантности, коллективизма у учащихся 
Задачи:
1. Расширять кругозор, активизировать познавательную деятельность, формировать интерес к истории и культуре народа  Казахстана. 
2.  Развивать творческие и коммуникативные способности, чувство коллективизма. 
3.  Воспитывать ответственность и терпимости к окружающим.
Оформление зала:
1. Книжная выставка «Тіл біздерді жағындатады. Язык сближает нас»
2. Цитата: «Язык есть исповедь народа,
                     В нем слышится его природа
                     Его душа и быт родной»             П.Вяземский
Музыкальное оформление: мелодия домбры, песни и танцы народов Казахстана, компьютерная презентация «Мой Казахстан».
Вед.1: Қайрлы күн! Құрметті Ұстаздар, ата-аналар және оқушылар!
  Тіл қай ұлтта, қай елде болса да, қастерлі, құдіретті. Ол әрбір адамға ана сүтімен еніп, қалыптасады. Тіл байлығы-әрбір елдің ұлттық мақтанышы. Ол – атадан балаға мирас болып қалып отыратын баға жетпес мұра. Қазақстан Республикасының Тілдер күніне  арналған кешімізді бастауға рұқсат етіңіздер!
Вед.2:Добрый день! Здравствуйте! Сегодняшняя наша встреча посвящена празднику – Дню языков народов Казахстана. В 1998 году Указом Президента Республики Казахстан Н.А.Назарбаева день 22 сентября объявлен Днем языков народов Казахстана. Это важное событие в истории страны, которое является свидетельством отношения государства к вопросам языка. А кто знает, как звучит слово «Здравствуйте!» на других языках?
Вед.1: Давайте запомним несколько приветствий. Повторяйте за нами. (зал повторяет за ведущими):
по-английски: Hello (хэлоу)
по-немецки: Guten tag (гутен таг)
по-латышски: Sveiki (свэйки)
по-армянски: Барев дзез
по-украински: Здоровеньки булы
Вед.2:
на иврите: שלום (Шалом)
на корейском: Анён-хасимника!
на индийском языке: Намастэ
на японском: Конитива
Вед.1: (на фоне казахской мелодии):
Мой край родной, Республика свободных 
Великих наций, разных языков.
Оценят здесь обычаи народов, 
Советы мудрых стариков.
Я прошлым Родины своей горжусь,
                         Истоки языков познать стремлюсь. 
                         Хочу, чтоб в будущем мой Казахстан
                         Стал сильным и великим среди стран.
Вед.2: Родной язык – святой язык,
отца и матери язык,
Как ты прекрасен! 
Целый мир
в твоем богатстве я постиг!
Качая колыбель,
тебя мне в песне
открывала мать,
А сказки бабушки потом
я научился понимать!            (Г.Тукай)
Вед.1:   Туған тілім-тірлігімнің айғағы,
              Тілім барда айтылар сыр ойдағы.
              Өссе тілім, мен де бірге өсемін.
               Өшсе тілім, мен де бірге өшемін
 - деп Әбділда Тәжібаев атамыз айтқандай, тіл – халықтың басты  да қасиетті байлығы болса, байлығымызды келешек ұрпаққа мәңгілікке қалдыру, оның қасиетін білу мақсатында Қазақстан Республикасында 1997 жылы 7 шілдеде  «Тіл туралы» заң қабылданды. 
Вед.2: 22 сентября 1989 года был принят Закон «О языках в Республике Казахстан», и казахский язык получил статус государственного языка. В 1997 году Закон о языке был пересмотрен в Парламенте и утвержден Указом Президента. И не случайно этот праздник появился именно в нашей республике.
Сейчас под гостеприимным шаныраком Казахстана живет большая и дружная семья - народы 121 национальности: казахи, немцы, украинцы, узбеки, уйгуры, татары, корейцы, поляки, украинцы и другие. Каждый народ гордится своей историей, духовными ценностями, традициями, обычаями, своим языком. 
Вед.1: Қазақстан Республикасының конституциясында жазылған:
1. Қазақстан Республикасында мемлекеттік тіл -  ол қазақ тілі.
2. Мемлекеттік ұйымдарда,  жергілікті  өзін-өзі басқару органдарында  қазақ тілімен  бірдей орыс тілі қолданылады. 
Вед.2: Любой праздник в нашей стране многолик и многоязычен: в хороводе дружбы можно услышать веселые украинские и русские частушки,  зажигательную лезгинку, чудный мотив домбры.
Вед.1:: Ақын Ақылбек Шаяхмет «Жер тілдері» атты керемет өлен шумақтарын жазды.
                    Қашан болсын, табиғаттан сыр андап,
                    Отырамын бір ғажайып күй тыңдап.
                    Сыбырласып сыр шертсе мынау бақ,
                    Жыршы құстар сөйлескендей қиқулап.
 
Сан ырғақ пен сан дыбысты кім тыңдар?
Ел бәріне құлақ түріп байқады.
Айбат шеріп дауыстаса толқындар,
Жел де ыңылдап –өзінше –өлең айтады.
 
Думан толы тіршілікке дау бар ма,
Көп нәрсеге керек екен тіл-көмей.
Кейде ойлаймын, тіл болса да тауларда,
Маңғазданып, тұрған шығар үндемей.
 
Өз еркі ғой,
Қиналтпайды ол да аса,
Бұл өмірден сыбағамды мол алам.
Бірақ, бірақ, ана тілім болмаса,
Дүниеден біржолата жоғалам.
Вед.2:     А сейчас послушайте, как звучит это же стихотворение на русском языке.            
                         Когда с природой я наедине,
То различаю языки земные:
Беседуют деревья в тишине,
Друг с другом птицы говорят лесные.
 
Есть говор свой у шумных волн вдали,
Насвистывает что-то тихий ветер…
Мне не узнать всех языков земли,
За краткий срок, отпущенный на свете.
 
Как тяжко на земле без языка!
Не высказать ни счастья, ни печали…
Безмолвны горы долгие века – 
О чем они, возвысясь, замолчали?
 
Все в языке – рожденья первый миг,
Любовь и смерть, и жизнь на новом взлете
И если вдруг исчезнет мой язык,
То и меня вы больше не найдете.
Вед.1:  Ұлы ақын Абай Құнанбаев былай айтқан: «Басқа ұлттың тілін мен мәдениетін білген адамды сол ұлтпен жақындастырады». Великий Абай говорил: «Знание языка и культуры другого народа делает человека равноправным с этим народом»
Вед.2:   Для проведения конкурса «Полиглот» нам необходимо две команды. Пожалуйста, пройдите на сцену.
Вед.1:  Сайысымызды бағалайтын әділ-қазы мүшелерімен татаныс болайық:
- Вайберт Елена Валентиновна – преподаватель русского языка
- Бейсебаева Жулдыз Рамазановна – преподаватель казахского языка
- Исакаева Ирина Вадимовна- преподаватель английского языка

Вед.2: Мы предлагаем вам представиться на нескольких языках, какие вы знаете.

Команды представляют себя.

Вед.2: А теперь первый конкурс - «Байга». Команды получают задания в конвертах. За каждый правильный ответ присваивается 1 балл.
1.  Основной закон нашего государства. (Конституция) 
2. Столица Казахстана (Астана)
3.  Автор «Слов назидания» (Абай) 
4.  Какой праздник отмечается 16 декабря (День Независимости РК)
5. Самая большая река в Казахстане (Иртыш)
6. Назовите поэта, имя которого носит областная библиотека, государственный университет и улица в Павлодаре (Султанмахмут Торайгыров)
7. Первый президент академии наук Казахстана (его имя носит центральная улица Павлодара) (Каныш Сатпаев)
8. Герой казахских сказок. (Алдар Косе)
9. Главное праздничное национальное блюдо казахов (беспармақ)

Вед.2: Слово жюри.
Вед.1: Следующий конкурс «Лучший переводчик»
В этом туре вы должны показать своё знание государственного языка. В этом конверте пословицы на казахском языке. Вы должны сделать перевод на русский язык. За каждый правильный ответ команда получает 1 балл. 
1. Халықтан ырыс кетпейді (Счастье от народа не уходит)
2. Ыңтымақты елде күншуақ (Если сплочен народ, средь него вражда не живет)
3.  Отанды сүю отбасынан басталады (Любовь к родине у семейного очага зарождается)
4.  Құсты аспанға қанаты кәтерелі, адамды арман қанаттандырады (Птицу в небо крылья поднимают, человека мечта окрыляет)
5. Ештен кеш жақсы (Лучше поздно, чем никогда)
Вед.2: А мы пока выявим полиглота среди зрителей. Необходимо перевести слова с русского языка на казахский и английский (за правильный ответ – приз).
герб - елтанба – arms
нация-ұлт–nation
гражданин -азамат – citizen
закон -заң – law, akt. statute
гимн -әнұран – hymn
флаг- ту – flag
дружба -достық – amity
суверенный -егемен - sovereignty
будущее -болашақ - the future
страна -ел –country
независимость- тәуелсiздiк –independence
государство- мемлекет – state
столица -астана  – capital
праздник – мереке, мейрам, той - holiday
школа – мектеп –school 
семья – үй-іші, отбасы, бала-шаға - family 
Осень –күз - autumn

Вед.2: Слово жюри.
Вед.1:  Древние мудрецы полагали, что между именем человека, его характером и судьбой существует особая связь. Объявляем конкурс на знание значения имени. Команды отвечают по очереди, за правильный ответ получают 1 балл. Если нет ответа – команда-соперник может ответить и получить 1 балл.
Айсулу - лунная красавица
Алтынай – золотая луна
Меруерт – жемчужина
Карлыгаш – ласточка
Алма – яблоко
Арыстан – лев
Тимур – крепкий
Арман – надежда
Адиль – справедливый
Чингиз - великий
Вед. 1: Қорытынды жасау үшін және  қатысқан топтарды марапаттауға сахнаға әділ-қазы мүшелерін шақырамыз!
Жюри награждает команды.
Вед.2:  Казахстан необозримый, 
Ты мне дорог с давних пор, 
Край целинный, край любимый, 
Край степей и снежных гор. 
Любой язык по-своему велик, 
Бесценное наследство вековое. 
Так берегите свой родной язык, 
Как самое на свете дорогое!
Вед. 1: Ана тілі - біздің туған анамыз,
Анамыздай сыйлап, бағып-қағамыз.
Ана тілін кім аялай білмесе,
«Анасынан безген ұл» деп санаңыз.
Ақыл-ойын дананың,
Ана тілден аламын.
Ана тілім ардақты
Ақ сүтіндей анамның.
Ана тілің біліп қой,
Еркіндігің , тендігің.
Ана тілің біліп қой,
Мақтанышың, елдігің.

 Тіл – байлығымыз, тарихымыз, мәдениетіміз, әдебиетіміз. Тіл – біздің  ұлттық намысымыз, арымыз, қорытып айтсақ, барымыз. Тіл мерейі-ел мерейі.  Ана тіліміздің мерейі үстем бола берсін! Ана тілін ардақтайық, ағайын! Осы шараға қатысқан топтарға мың  алғысымызды білдіреміз. Келесі кездескенше  амандықпен жүздесейік!




